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Δράση: Επιμόρφωση εκπαιδευτικών και μελών της εκπαιδευτικής κοινότητας

Υποδράση: Εξ αποστάσεως Επιμόρφωση, Επιστ.υπεύθυνος: Κωνσταντίνος Μπίκος
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Η ελληνική ως δεύτερη γλώσσα: Κατανόηση, αξιολόγηση της γλωσσομάθειας και διδασκαλία
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Στη διάρκεια του σεμιναρίου αρχικά γίνεται αναφορά στα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά της κατάκτησης της δεύτερης γλώσσας (Γ2), τις διαφορές της σε σχέση με την κατάκτηση της πρώτης γλώσσας (Γ1) καθώς και στους παράγοντες που επηρεάζουν την κατάκτηση μιας Γ2. Σκιαγραφούνται τα χαρακτηριστικά των νεαρών μαθητών όσον αφορά τη γνωσιακή, συναισθηματική και κοινωνική τους ανάπτυξη, με έμφαση στα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά και τις εκπαιδευτικές ανάγκες των δίγλωσσων παιδιών. Στο τέλος της εισαγωγικής ενότητας γίνεται αναφορά στη διάκριση μεταξύ Βασικών Διαπροσωπικών Επικοινωνιακών Δεξιοτήτων (BICS) και  Γνωσιακών Ακαδημαϊκών Γλωσσικών Δεξιοτήτων (CALP). 

Στη συνέχεια παρουσιάζονται τα διαδοχικά επίπεδα γλωσσομάθειας από τα οποία διέρχεται ο ομιλητής μιας Γ2 με βάση την κλίμακα του Κοινού Ευρωπαϊκού Πλαισίου Αναφοράς για τις Γλώσσες (ΚΕΠΑ) και περιγράφονται δύο έρευνες που έχουν πραγματοποιηθεί για την διάγνωση του επιπέδου ελληνομάθειας αλλόγλωσσων μαθητών. Με βάση τα αποτελέσματα των ερευνών αυτών γίνεται παρουσίαση της ανάπτυξης του γλωσσικού συστήματος των ομιλητών και της ικανότητάς τους να δομούν αφηγηματικές γλωσσικές παραγωγές. Επίσης παρουσιάζονται οι διαδικασίες γλωσσικής αξιολόγησης που αναπτύχθηκαν στο πλαίσιο των ίδιων ερευνών, οι οποίες αξιοποιούνται και σήμερα σε ορισμένα σχολεία για τις ανάγκες κατάταξης των παιδιών σε επίπεδα γλωσσομάθειας.

Περνώντας στη διδασκαλία της γλώσσας, αρχικά γίνεται αναφορά στα τέσσερα προγράμματα που τα τελευταία χρόνια παρήγαγαν εκπαιδευτικό υλικό για τη διδασκαλία της ελληνικής ως δεύτερης γλώσσας. Στη συνέχεια παρουσιάζεται μέρος του υλικού αυτού σε συνάρτηση με το επίπεδο γλωσσομάθειας στο οποίο απευθύνεται, τη σχολική βαθμίδα αλλά και το γνωστικό αντικείμενο.

Στη συνέχεια γίνεται αναλυτική αναφορά στις τέσσερις γλωσσικές δεξιότητες, κατανόηση και παραγωγή προφορικού και γραπτού λόγου, οι οποίες προσδιορίζονται περαιτέρω σε σχέση με τα επιμέρους χαρακτηριστικά τους. Παρουσιάζονται επίσης ανά δεξιότητα οι προσαρμογές στις κλίμακες γλωσσομάθειας που προέκυψαν από τις προαναφερθείσες έρευνες. Τέλος, οι εκπαιδευτικοί εξοικειώνονται με εκπαιδευτικά σενάρια για την ανάπτυξη των τεσσάρων δεξιοτήτων και στη συνέχεια επιχειρούν τα δημιουργήσουν δικά τους βασιζόμενοι στο ήδη υπάρχον υλικό.
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